
   

  

16 JENNA 

Pullover  

Grösse S / M / L / XL 

 

Modellmasse: Oberweite 110/118/124/130 cm 

Länge 58/60/62/65 cm 

 
Material: LANGYARNS DONEGAL TWEED+ (Schurwolle mulesing-free) 550/600/650/700 g = 

11/12/13/14 Knl hellgrau 1143.0023. LANGYARNS / ADDI Rundstrick-N Nr 5½. 1 N Spiel Nr 

5½. 

 

Muster I:  N Nr 5½: Zopf über 6 M + 2 Rdm. 1. + 3. R Rücks: 1 Rdm, 6 M li, 1 Rdm. 

2. R Vorders: 1 Rdm, 4 M nach li kreuzen (2 M auf 1 Hilfs-N vor die Arb 

legen, 2 M re, die M der Hilfs-N re str), 2 M re, 1 Rdm. 4. R: 1 Rdm, 2 M 

re, 4 M nach re kreuzen (2 M auf 1 Hilfs-N hinter die Arb legen, 2 M re, die 

M der Hilfs-N re str). Die 1. – 4. R stets wdh. 

Muster II:  N Nr 5½: Glatt re in R = Vorders re, Rücks li. In Rd = alle M re str. 

Muster III: N Nr 5½: 2 M re, 2 M li.   

 

Tipp 1: Der Pullover wird von oben nach unten zuerst in R gestr. Nach den Armausschnitten 

wird in Rd über Vorder- und Rückenteil weitergestr. Die Ärmel werden direkt an das Vorder- und 

Rückenteil angestr und von oben nach unten rundgestr. Die Pfeile in der Schnittskizze zeigen 

die Strickrichtungen. 

Tipp 2: Zuerst werden 2 Zöpfe gestr. Anschliessend wird das Rückenteil direkt an die 

Seitenkante der Zöpfe angestr. Für den Halsausschnitt des Rückenteils werden verkürzte R 

gestr. Das Vorderteil in gleicher Weise an die Zöpfe anstricken, für den Halsausschnitt beids 

betonte Aufn str. 

Tipp 3: Betonte Aufn (Halsausschnitt): Re Kante = 1 Rdm, 1 M re, 1 re geneigte Aufn (den 

Querfaden zwischen 2 M von hinten auf die li Nadel heben und die neue M re str). Li Kante = 1 

li geneigte Aufn (den Querfaden zwischen 2 M von vorne auf die li Nadel heben und die neue M 

re verschr str (durch das hintere M-Glied), 1 M re, 1 Rdm. 

Tipp 4: Betonte Abn (Ärmel): Nach der Bezeichnung: 1 M re, 2 M re zus-str. Vor der 

Bezeichnung = 1 übz Abn (1 M abh, 1 M re str und die abgeh M über die gestr M ziehen), 1 M 

re. 

 

Maschenprobe: Muster II, N Nr 5½: 

17 M = 10 cm breit. 

25 R = 10 cm hoch. 

 



   

  

Zopf (2x str): Anschl 8 M mit N Nr 5½. Im Muster I str, dabei mit 1 Rück-R beginnen. Bei ca 

18/19/20/21 cm die M liegen lassen. 

 

Rückenteil: Entlang des 1. Zopfes (die liegengelassenen M sind auf der re Seite) vert 

31/32/34/35 M auffassen, für den Halsausschnitt 30/32/32/32 M neu dazu anschl, aus dem 2. 

Zopf (die liegengelasssenen M sind auf der li Seite) wieder 31/32/34/35 M auffassen (s. Tipp 2) 

= 92/96/100/102 M. Den Faden abbrechen und die 31/32/34/35 Schulter-M des 1. Zopfes auf 

die N heben, ohne diese zu str. Anschliessend über die neu angeschlagenen Halsausschnitt-M 

und beids über die liegengelassenen Schulter-M verkürzte R wie folg str: 30/32/32/32 M re str, 

wenden und li zurückstr, dabei die 1. M li abh und den Faden hochziehen (= Doppel-M), damit 

kein Loch entsteht. Die Doppel-M der Vor-R jeweils als 1 M abstr. 32/34/34/34 M str, wenden 

und zurückstr. Diese verkürzten R beids noch 14x/14x/15x/16x wdh, dabei jeweils 2 M mehr str, 

bis beids noch 1/2/2/1 M übrig sind. Im Muster II in R weiterstr. Bei 22/23/24/26 cm ab den neu 

angeschl Halsausschnitt-M alle M liegen lassen. 

 

Vorderteil: Re Schulter und Halsausschnitt: Entlang des 1. Zopfes (die liegen gelassenen M 

sind auf der re Seite) vert 31/32/34/35 M auffassen. 1 Rückr li str. Anschliessend im Muster II 

12 R str. Für die Halsausschnittschrägung an der li Kante jede 2. R 6x/6x/6x/7x1 M betont 

aufn (s. Tipp 3) = 37/38/40/42 M. Die M liegen lassen und den li Schulter und Halsausschnitt 

gegengleich arb. Nun diese 2 Teile auf 1 N str, dabei in der Mitte 18/20/20/18 neu dazu anschl 

= 92/96/100/102 M. Im Muster II in R weiterstr. Bei 10/10/10/11 cm ab den neu angeschl 

Halsausschnitt-M alle M liegen lassen. Anschliessend die M des Vorder- und Rückenteils auf 

eine N str, dabei zwischen den Teilen je 2/4/6/8 M neu dazu anschl = 188/200/212/220 M. In Rd 

im Muster II weiterstr. Bei 50/52/54/57 cm ab Anschl (mittig am Rückenteil messen) im Muster 

III weiterstr. Bei 8 cm Bortenhöhe die M ital abk (s. Wichtige Hinweise).  

 

Ärmel: Aus dem Armausschnitt mit den Spiel-N Nr 5½ 74/78/82/88 M auffassen, dabei unter 

dem Arm (inkl die liegengelassenen Zopf-M). Den Rd Beginn bezeichnen und im Muster II 

rundstr. Für die seitliche Schrägung nach 6/6/6/8 Rd beids der Bezeichnung 1x1 M betont abn 

(s. Tipp 4), diese betonten Abn noch 10x jede 6. Rd / 12x jede 6. Rd / 13x jede 5. Rd / 16x jede 

5. Rd wdh = 52/52/54/54 M. Bei 39/39/38/38 cm ab Auffasskante im Muster III weiterstr, dabei 

in der 1. Rd für Grösse L + XL 2 M abn = 52/52/52/52 M. Bei 7,5 cm Bortenhöhe alle M ital abk. 

 

Ausarbeiten: Halsborte: Mit der Rundstrick-N ca 100/104/108/112 M auffassen (Rückenteil, 

inkl je 6 Zopf-M) = 42/44/46/48 M, Vorderteil = 58/60/62/64 M). Im Muster III rundstr. Bei 11 cm 

Bortenhöhe alle M ital abk. 

 

 



2577-16 JENNA 

Pullover 

Taille S / M / L / XL 

 

Mesures du modèle: Tour de poitrine110/118/124/130 cm 

 Longueur 58/60/62/65 cm 

 
Fournitures: LANGYARNS DONEGAL TWEED+ (laine vierge sans mulesing) 550/600/650/700 g = 

11/12/13/14 pel gris clair 1143.0023. Une aig circ courte LANGYARNS / ADDI N° 5½. Un jeu d'aig N° 5½. 

 

Point I: Aig N° 5½: Torsade sur 6 m + 2 m lis. 1er + 3e rgs, sur l'env: 1 m lis, 6 m à l'env, 1 m 

lis. 2e rg, sur l'end: 1 m lis, croiser 4 m vers la gauche (placer 2 m sur 1 aig auxil 

devant le trav, tric 2 m à l'end et les m de l'aig auxil à l'end), 2 m à l'end, 1 m lis. 4e rg: 

1 m lis, 2 m à l'end, croiser 4 m vers la droite (placer 2 m sur 1 aig auxil derrière le trav, 

tric 2 m à l'end, tric les m de l'aig auxil à l'end). Rép tjrs les rgs 1 à 4. 

Point II: Aig N° 5½: Jersey end en rgs = à l'end sur l'end, à l'env sur l'env. En rond = tout en m 

à l'end. 

Point III: Aig N° 5½: 2 m à l'end, 2 m à l'env. 

 

Remarque 1: Le pullover est tric en rgs du haut vers le bas. Les devant et dos sont tric en rond après les 

emmanchures. Les manches sont tric à même l'ouvrage sur le devant et le dos et en rond du haut vers le 

bas. Les flèches du schéma indiquent le sens du trav. 

Remarque 2: Deux torsades sont d'abord tric. Puis le dos est tric à même le bord des torsades. L'encolure 

du dos est tric avec des rgs raccourcis. Le devant est aussi tric à même les torsades avec des augm 

apparentes de ch côté pour l'encolure. 

Remarque 3: Augm apparentes, encolure: À droite = 1 m lis, tric 1 m à l'end, 1 augm inclinée vers la 

droite (gl le fil intercalaire entre 2 m de l'arrière vers l'avant sur l'aig gauche et tric le brin à l'end). À gauche 

= 1 augm inclinée vers la gauche (gl le fil intercalaire entre 2 m de l'avant vers l'arrière sur l'aig gauche et 

tric le brin à l'end torse = en piquant dans le brin arrière), 1 m à l'end, 1 m lis. 

Remarque 4: Dim apparentes (manche): Après la marque: Tric 1 m à l'end, 2 m à l'end ens. Avant la 

marque = 1 surjet (gl 1 m, tric 1 m à l'end et rab la m gl par-dessus), 1 m à l'end. 

 

Échantillon: Point II, aig N° 5½: 

 17 m= 10 cm de large. 

 25 rgs= 10 cm de haut. 

 



Torsade (à tric 2x): Monter 8 m avec les aig N° 5½. Tric au pt I en commençant par 1 rg sur l'env. À 

18/19/20/21 cm du montage, mettre les m en attente. 

 

Dos: Le long de la 1re torsade (les m mises en attente sont à droite), relever 31/32/34/35 m, monter 

30/32/32/32 m supplémentaires pour l'encolure, sur la 2e torsade (les m mises en attente sont à gauche) 

relever à nouveau 31/32/34/35 m (voir remarque 2) = 92/96/100/102 m. Couper le fil et placer les 

31/32/34/35 m des épaules de la 1re torsade sur une aig sans les tric. Tric ensuite des rgs raccourcis sur les 

nouvelles m montées de l'encolure et de ch côté sur les m des épaules mises en attente comme suit: Tric 

30/32/32/32 m à l'end, tourner le trav et revenir à l'env en gl la 1re m à l'env et en tirant le fil vers le haut puis 

vers l'arrière (= maille double) pour qu'il ne se forme pas de trou. Tric la m double du rg préc comme une 

seule et même m. Tric 32/34/34/34 m, tourner le trav et revenir sur ces m. Rép encore 14x/14x/15x/16x ces 

rgs raccourcis de ch côté en tric 2 m de plus à ch fois jusqu'à ne plus avoir que 1/2/2/1 m de ch côté. Cont 

en rgs au pt II. À 22/23/24/26 cm des nouvelles m montées, mettre toutes les m en attente. 

 

Devant: Épaule droite et encolure: Le long de la 1re torsade (les m mises en attente sont à droite), relever 

31/32/34/35 m Tric 1 rg sur l'env à l'env. Tric ensuite 12 rgs au pt II. Pour le biais de l'encolure, tric à 

gauche tous les 2 rgs 6x/6x/6x/7x1 augm apparente (voir remarque 3) = 37/38/40/42 m. Mettre les m en 

attente et tric l'épaule gauche et l'encolure symétriquement. Placer alors ces 2 pièces sur 1 aig en montant 

au milieu 18/20/20/18 m supplémentaires = 92/96/100/102 m. Cont en rgs au pt II. À 10/10/10/11 cm des 

nouvelles m montées, mettre toutes les m en attente. Tric ensuite les m du devant et du dos sur une aig en 

montant entre les 2 pièces 2/4/6/8 m supplémentaires = 188/200/212/220 m. Cont en rond au pt II. À 

50/52/54/57 cm du montage (mesuré au milieu du dos), cont au pt III. À 8 cm de hauteur de bordure, rab les 

m à l'italienne (voir notes importantes). 

 

Manche (à tric 2x): Relever 74/78/82/88 m sur l'emmanchure avec le jeu d'aig N° 5½ en commençant sous 

le bras (y compris les m de tresse mis en attente). Marquer le début du t et tric en rond au pt II. Tric de ch 

côté de la marque après 6/6/6/8 t 1x1 dim apparente (voir remarque 4), tric encore tous les 6 t 10x1 / tous 

les 6 t 12x1 / tous les 5 t 13x1 / tous les 5 t 16x1 dim apparente = 52/52/54/54 m. À 39/39/38/38 cm des m 

relevées, cont au pt III en dim de 2 m au 1er rg pour les tailles L + XL = 52/52/52/52 M. À 7,5 cm de 

hauteur de bordure, rab toutes les m à l'italienne. 

 

Finitions: Bordure d'encolure: Avec l'aig circ, relever 100/104/108/112 m (= 42/44/46/48 m au dos les 6 m 

des torsades incluses, 58/60/62/64 m sur le devant). Tric en rond au pt III. Rab toutes les m à l'italienne à 11 

cm de hauteur de bordure. 
 



   

  

16 JENNA 

Trui  

Maat S / M / L / XL 

 

Modelmaten: Bovenwijdte 110/118/124/130 cm 

Lengte 58/60/62/65 cm 

 
Materiaal: LANGYARNS DONEGAL TWEED+ (wol mulesing-free) 550/600/650/700 g = 

11/12/13/14 bollen lichtgrijs 1143.0023. LANGYARNS / ADDI rondbrnld Nr 5½. Kousenbrnldn 

Nr 5½. 

 

Patroon I:  Nldn Nr 5½: kabel met 6 st + 2 kst. 1ste + 3de nld av kant: 1 kst, 6 av st, 

1 kst. 2de nld goede kant: 1 kst, 4 st naar links kruisen (2 st op 1 hulpnld 

voor het breiwerk, 2 r st, de st van de hulpnld r br), 2 r st, 1 kst. 4de nld: 1 

kst, 2 r st, 4 st naar rechts kruisen (2 st op 1 hulpnld achter het breiwerk, 2 

r st, de st van de hulpnld r br). De 1ste tot de 4de nld blijven herh. 

Patroon II:  Nldn Nr 5½: r tricot in nldn = r op goede kant, av op av kant. In toeren = 

alle st r br. 

Patroon III: Nldn Nr 5½: 2 r st, 2 av st.   

 

Tip 1: de trui wordt van boven naar onder eerst in nldn gebreid. Na de armsgaten wordt in 

toeren over de het rug- en voorpand verder br. De mouwen worden aan het voor- en rugpand 

gebreid en van boven naar onder in het rondgebreid. De pijl in het patroonschema toont de 

breirichting. 

Tip 2: eerst worden er 2 kabels gebreid. Aansluitend wordt het rugpand aan de zijrand van de 

kabel gebreid. Voor de hals van het rugpand worden verkorte nldn gebreid. Het voorpand op 

dezelfde wijze aan de kabel br, voor de hals aan weersz opvallende meerd br. 

Tip 3: opvallende meerd (hals): rechterkant = 1 kst, 1 r st, 1 rechts neigende meerd (het 

dwarsdraadje tussen 2 st van achteruit op de linkernld nemen en de nieuwe st r br). Linkerkant 

= 1 links neigende meerd (het dwarsdraadje tussen 2 st van vooraan op de linkernld nemen en 

de nieuwe st r verdr br, 1 r st,1 kst. 

Tip 4: opvallende mind (mouw): na de markering: 1 r st, 2 st r samenbr. Voor de markering = 

1 overhaling (1 st afh, 1 r st br en de afgehaalde st over de gebreide st halen), 1 r st. 

 

Proeflapje: Patroon II, Nldn Nr 5½: 

17 st = 10 cm breed 

25 nldn = 10 cm hoog 

 



   

  

kabel (2x br): 8 st opz met nldn Nr 5½. In pat I br, met 1 nld op de av kant beginnen. Op ca 

18/19/20/21 cm de st laten liggen. 

 

Rugpand: langs de 1ste kabel (de st in wacht zijn aan de rechterzijde) verdeeld 31/32/34/35 st 

opnemen, voor de hals 30/32/32/32 st bij opz, uit de 2de kabel (de st in wacht zijn aan de 

linkerzijde) opnieuw 31/32/34/35 st opnemen (zie tip 2) = 92/96/100/102 st. De draad afknippen 

en de 31/32/34/35 st van de schouder van de 1ste kabel op de nld nemen, zonder deze te br. 

Aansluitend over de nieuw opgezette st voor de hals en aan weersz over de st voor de 

schouders verkorte nldn als volgt br: 30/32/32/32 r st br, keren en av terugbr, hierbij de 1ste st 

av afh en de draad hoogtrekken (= dubbele st), zodat er geen gaatje ontstaat. De dubbele st 

van de vorige nld als 1 st br. 32/34/34/34 st br, keren en terugbr. Deze verkorte nld aan weersz 

nog 14x/14x/15x/16x herh, hierbij telkens 2 st meer br, tot er aan weersz nog 1/2/2/1 st over 

zijn. In pat II in nldn verder br. Op 22/23/24/26 cm van de opgezette st voor de hals alle st laten 

liggen. 

 

Voorpand: rechterschouder en hals: langs de 1ste kabel (de st in wacht zijn aan de 

rechterzijde) verdeeld 31/32/34/35 st opnemen. 1 nld op de av kant av br. Aansluitend in pat II 

12 nldn br. Voor de hals aan de linkerkant elke 2de nld 6x/6x/6x/7x1 st opvallend meerd (zie tip 

3) = 37/38/40/42 st. De st laten liggen en de linkerschouder en hals omgekeerd br. Nu deze 2 

delen op 1 nld br, hierbij in het midden 18/20/20/18 st bij opz = 92/96/100/102 st. In pat II in nldn 

verder br. Op 10/10/10/11 cm van de nieuw opgezette st voor de hals alle st laten liggen. 

Aansluitend de st van het voor- en rugpand op 1 nld br, hierbij tussen de delen telkens 2/4/6/8 

st bij opz = 188/200/212/220 st. In toeren in pat II verder br. Op 50/52/54/57 cm van de opzet 

(in het midden van het rugpand meten) in pat III verder br. Op 8 cm boordhoogte de st volgens 

ital methode afk (zie belangrijke aanwijzingen).  

 

Mouwen: uit het armsgat met de kousenbrnldn Nr 5½ 74/78/82/88 st opnemen, hierbij onder de 

arm beginnen (incl de st in wacht van de kabel). Het begin van de toer markeren en in pat II 

rondbr. Voor mouwversmalling na 6/6/6/8 toeren aan weersz van de markering 1x1 st opvallend 

mind (zie tip 4), deze opvallende mind nog 10x1 st elke 6de toer / 12x1 st elke 6de toer / 13x1 

st elke 5de toer / 16x1 st elke  5de toer herh = 52/52/54/54 st. Op 39/39/38/38 cm van de 

opneemrand in pat III verder br, hierbij in de 1ste toer voor maat L + XL 2 st mind = 52/52/52/52 

st. Op 7,5 cm boordhoogte alle st volgens ital methode afk. 

 

Afwerking: halsboord: met de rondbrnld ca 100/104/108/112 st opnemen (rugpand, inclusief 

telkens 6 kabelst) = 42/44/46/48 st, voorpand = 58/60/62/64 st). In pat III rondbr. Op 11 cm 

boordhoogte alle st volgens ital methode afk. 

 



   

  

16 JENNA 

Sweater  

Size S / M / L / XL 

 

Garment measurements: 

Bust 43¼“/46½“/48¾“/51¼“ (110/118/124/130 cm) 

Length 22¾”/23½”/24½”/25½” (58/60/62/65 cm) 

 
Materials: LANGYARNS DONEGAL TWEED+ (virgin wool, mulesing-free) 550/600/650/700 g 

= 11/12/13/14 balls of light grey 1143.0023. ADDI circular needle, size US 9 (5.5 mm). Set of 

double-pointed needles, size US 9 (5.5 mm). 

 

PATTERN STITCHES 

Cable: 

  US 9 (5.5 mm) needles: Cable over 6 sts + 2 edge sts.  

 Rows 1 & 3 (WS): k1 (edge st), p6, k1 (edge st).  

 Row 2 (RS): k1 (edge st), cable to the left over 4 sts (put 2 sts on a cable needle in front of 

your work, k2, k2 from cable needle), k2, k1 edge st).  

 Row 4: k1 (edge st), k2, cable to the right over 4 sts (put 2 sts on a cable needle held in 

back of your work, k2, k2 from cable needle).  

 Rep rows 1 – 4. 

Stockinette st: 

  US 9 (5.5 mm) needles: Stockinette st in rows = knit on RS, purl on WS.  

 In the round = knit all sts. 

Rib st: 

 US 9 (5.5 mm) needles: K2:P2 rib, in the round: * k2, p2, rep from * around.   

 

Note: The sweater is knitted from the top down, first working the front and back separately in 

rows, then continuing the body in the rnd after the armholes. The sleeves are knitted on and 

worked from the top down in the round. The arrows on the schematic indicate the direction of 

knitting. 

 

Gauge: Stockinette st, US 9 (5.5 mm) needles: 

17 sts = 4” (10 cm), 25 rows = 4” (10 cm). 

 

CABLE (knit 2) 

Cast on 8 sts with US 9 (5.5 mm) needles.  

Work in cable pattern, beginning with a WS row: k1 (edge st), p6, k1 (edge st).   



   

  

Continue until the piece measures about 7”/7½”/8”/8¼” (18/19/20/21 cm), then leave sts on a 

holder. 

Note: First 2 cables are knitted, then sts are picked up along one side of the cable and the back 

is knitted on. Short rows are worked at the back of the neck. Sts are then picked up along the 

other side of the cable for the front in the same way. Fully fashioned increases are worked for 

the neckline at the front. 

 

BACK 

Along the side edge of the 1st cable (the sts on the holder are on the right side) pick up 

31/32/34/35 sts evenly, for the neck cast on 30/32/32/32 sts, along the 2nd cable (the sts on the 

holder are on the left side) pick up another 31/32/34/35 sts = 92/96/100/102 sts in total.  

Break yarn and slip the 31/32/34/35 sts from the first cable onto the needle (= shoulder), 

without knitting.  

Now work German short rows over the newly cast-on sts for the neck and the shoulder sts 

either side as follows: k30/32/32/32, turn (slip the first st purlwise and pull the yarn taut over to 

the back to make a ‘double st’ to avoid a hole) and purl back 32/34/34/34 sts, when you come to 

the ‘double st’ work it as 1 st. Turn and continuing to work short rows in this way, working 2 sts 

more each row 14/14/15/16 times until 1/2/2/1 sts remain each side.  

Now work stockinette st in rows over all sts (= knit on RS, purl on WS). 

Continue until back measures 8½“/9“/9½“/10¼” (22/23/24/26 cm), then leave all sts. 

 

FRONT 

Right shoulder and neck: Along the 1st cable (the sts on the holder are on the right) pick up 

31/32/34/35 sts evenly. Purl 1 row (WS), then work 12 rows in stockinette st.  

Now for neckline shaping, inc at the left edge as follows: 

Inc Row (RS):  work to the last 2 sts, M1L (= left-leaning inc, from the front use left needle to 

pick up the strand between 2 sts and knit into the back of it), k1, k1 (edge st) – 1 st increased. 

Rep inc every 2nd row 6/6/6/7 times. 

When all increases have been completed you will have 37/38/40/42 sts.  

Leave the sts and work left shoulder and neck to mirror the right. 

For neckline shaping, inc at the right edge as follows: 

Inc Row (RS): k1 (edge st), k1, M1R (= right-leaning inc, from the back use left needle to pick 

up the strand between 2 sts and knit into it) work to end – 1 st increased. 

Rep inc every 2nd row 6/6/6/7 times. 

When all increases have been completed you will have 37/38/40/42 sts.  

Now take the 2 pieces on one needle, casting on 18/20/20/18 sts in the center = 92/96/100/102 

sts in total.  

Continue working stockinette st in rows.  

When front measures 4”/4”/4”/4¼“ (10/10/10/11 cm) from the newly cast-on sts, leave all sts. 



   

  

Now take the sts from the front and back on one needle and cast on additional sts each side: 

k92/96/100/102, cast on 2/4/6/8 sts, k92/96/100/102, cast on 2/4/6/8 sts = 188/200/212/220 sts 

in total.  Work stockinette st in the round (= k all sts).  

When your work measures 19¾”/20½”/21¼”/22½” (50/52/54/57 cm) at center back, work rib st 

in the rnd:  * k2, p2, rep from * around.   

When ribbing border measures 3¼” (8 cm) bind off using the Italian method (see Important 

Information).  

 

SLEEVES 

With US 9 (5.5 mm) double-pointed needles, pick up 74/78/82/88 sts around the armhole, 

beginning under the arm incl the cable sts from holder,  

Join to work in the round, place marker for beginning of rnd and work in stockinette (= k all sts). 

Shape sleeve: After 6/6/6/8 rnds dec either side of marker as follows: 

Dec Rnd: k1, k2tog, work to 3 sts before the marker, sl1, k1, psso, k1 – 2 sts decreased per 

rnd. 

Rep dec in this way every 6th rnd 10 times / every 6th row 12 times / every 5th rnd 13 times / 

every 5th rnd 16 times. 

When all decreases have been completed you will have 52/52/54/54 sts.  

When sleeve measures 15¼“/15¼“/15“/15“ (39/39/38/38 cm) work in rib st, for sizes L & XL dec 

2 sts on the first rnd: * k2, p2, rep from * around.  

Continue with 52/52/52/52 sts until ribbing measures 3“ (7.5 cm), then bind off all sts using the 

Italian method. 

 

FINISHING 

Neckband: With the circular needle, pick up 100/104/108/112 sts around neck opening (back, 

including 6 cable sts) = 42/44/46/48 sts, front = 58/60/62/64 sts). Join to work in the round, 

place a marker for beginning of rnd and work in rib: * k2, p2, rep from * around. When neckband 

measures 4¼” (11 cm) bind off all sts using the Italian method. Weave in ends. Block as 

desired. 

 

 



2577-16 JENNA 

Størrelse S (M) L (XL) XXL 

 

Designets mål:  

Overvidde: 110 (118) 124 (130) 134 cm   

Længde: 58 (60) 62 (65) 66 cm   

 

Materialer: LANGYARNS DONEGAL TWEED +  (Schurwolle mulesing free) 550 (600) 650 (700) 750 g = 11 

(12) 13 (14) ) 15  ngl lys grå fv 1143.0023. LANGYARNS / ADDI rundpinde 5½ og strømpepinde 5½.  

 

Strikkefasthed: 17 m og 25 pinde = 10 x 10 cm på pinde 5½  

 

Mønster I:  1. p vrangsiden: 1 r, 6 vr, 1 r, 

 2. p retsiden: 1 vr, sæt 2 m på hj.p for arb, strik 2 r, strik m fra hj.p ret, strik 2 r,  1 vr.   

 3. p vrangsiden: som 1. p  

 4. p retsiden: 1 vr, strik 2 r, sæt 2 , på hj.p bag arb, strik 2 r, str , fra hj.p ret, strik 1 vr.  

Gentag pindene 1.-4 gennem hele skuldersnoningen.  

Mønster II                    Glatstrikning - strik r på r-siden og vr på vr-siden. 

Mønster III:                  Ribstrik *2r, 2vr* . 

 

Tip 1: Hældende indt: højre side – 2 r sm;  

Hældende indt venstre side: 1 r løs af, 1 r, træk den løse m over den netop strikkede m.  

 

Skuldersnonings-stykke: 

 Slå op med p 5½ -  8 m. Strik mønster 1 over 4 pinde, til arb måler 18 (19) 20 (20,5) 

21 cm. På sidste p fra vrangsiden strikkes 1 r, 2 vr sm, 1 vrang, 2 vr sm, 1 vr , 1 r = 6 

m.  Sæt maskerne til hvile. 

Strik et skuldersnonings-stykke magen til.  

 Nu samles masker op med rundpind 5½ langs retsiden af skuldersnonings-stykket 

således: - Start således at de åbne hvilende masker er på højre side. Saml 1 m op i 

hver pinde, men spring hver 3. m over. Der samles op lige inden for vrangmasken. 

Saml 31 (32) 34 (35) 36 m op, slå 30 (32) 32 (32) 34  m op med løkkeopslagning, 

saml 31 (32) 34 (35) 36 m. op langs retsiden af det andet snoningsskulderstykke, 

OBS – de hvilende masker skal vende mod venstre side Der er totalt 92 (96) 100 

(102) 106 m på pinden.  

Bryd garnet.  

Flyt de 31 (32) 34 (35) 36 m fra venstre pind over på højre pind UDEN at strikke dem. 



Sæt garnet til, og strik fra vrangsiden de 30 (32) 32 (32) 34 nyopslåede m vrang. 

Vendt med GSR, og strik ret tilbage til der er strikket 32 (34) 34 (34) 36 m ret. Vend med GSR og strik 

32 (34) 34 (34) 36 m vrang, vend med GSR.  

Fortsæt med at strikke vendepinde til at forme rygstykket med således: 

Næste pind er fra retsiden: Strik ret til 2 m forbi forrige vending, ved med GSR. 

Næste pind er fra vrangsiden: Strik vrang tilbage til 2 m forbi vendingen vend med GSR 

Gentag disse 2 pinde til der er vendt 14, (14), 15, (16), 16 gange i hver side, der vil ved sidste vending 

være 1 (2) 2 (1) 1 m tilbage på pinden. Fortsæt i glatstrik over alle masker til rygstykket måler 22/23/24/26 cm 

mål lige ned midt bag.  

 

Højre skulder/halsudskæring:  

Saml op langs snoningen i venstre side 31 (32) 34 (35) 36 m, på samme måde som der blev gjort til 

ryggen. Strik 1. p vrang. Strik derefter 12 pinde glatstrik.  

Start udtagninger til hals således:  

1. pind: (retsiden) Strik til der resterer 2 m på pinden, udt h, strik 2 r.  

2. pind: (vrangsiden) Strik vrang.  

Gentag udtagningerne på hver 2. p i alt – 6 (6) 6 (7) 7  gange = 37 (38) 40 (42) 43 m på pinden 

 

Venstre skulder/halsudskæring:  Saml op langs snoningen i venstre side 31 (32) 34 (35) 36 m, på samme 

måde som der blev gjort til ryggen. Strik 1. p vrang. Strik derefter 12 pinde glatstrik. 

Start udtagninger til hals således: 

1. p: strik 2 m, strik udtv, strik ret pinden ud. 

2. p: strik vrang tilbage. 

Gentag udtagningerne på hver 2. p i alt 6 (6) 6 (7) 7 gange = 37 (38) 40 (42) 43 m på pinden.  

 

Fortsæt således: Slå nye om op mellem de hvilende masker således: Strik de 37 (38) 40 (42) 43 m på højre 

skulder ret, slå 18 (20) 20 (18) 20 nye m op, strik de 37 (38) 40 (42) 43 m på venstre skulder ret. Der er totalt 

92 (96) 100 (102) 106 m på forstykket.  

Strik glat frem og tilbage til arb måler 29 (30) 31 (32) 33 cm fra de opsamlede BAGSTYKKE masker. 

Fortsæt således : Strik ryg og forstykke sammen på rundpinden, og slå 2 (4) 6 (8) 8 nye masker op under 

hvert ærme = 188 (200) 212 (220) 228 på omgangen. Strik glat rundt til arb måler 8 cm før hel længde. 

Fortsæt rundt i rib *2r, 2vr* til ribben måler knap 8 cm. Strik 2 omg til italiensk aflukning sålede og luk af med 

italiensk aflukning.  

 

Ærmer: Start midt under ærmet ( sæt markering) og saml op med rundpind 5½, 74 (78) 82 (88) 90 m   

(inklusiv de 6 hvilende masker fra snoningen således: Saml 2 m op for hver 3 pinde omgangen rundt.  De 

hvilende 6 m fra snoningen strikkes ret. Strik rundt i glatstrik. Start indtagninger på 8. (8.) 8. (6.) 6. omg. Strik 



1 m ret, strik 2 r sm, strik til der resterer 3 m på omgangen, strik 2 dr r sm, strik 1 r. Gentag indtagningerne 

for hver 6. (6.) 5. (5.) 5. omg til der er 52 ( 52) 54 (54) 56 m. Strik til ærmet måler 39 (39) 38 (38) 37 cm. På 

sidste omg tages ind til 52 (52) 52 (52) 56 m. Strik rundt i rib *2r, 2vr* til ribben måler 7½ cm. Strik 2 omg til 

italiensk kant og luk derefter af med italiensk aflukning.  

 

Hals: Saml op med rundpind 5½ - m jævnt fordelt rundt i halsen ca 100 (104) 108 (112) 112 (masketallet 

skal være delelig med 4) Strik rundt i rib, * 2 r, 2 vr * til halsen måler 10.5 cm, strik 2 omg til italiensk 

aflukning, og luk af med italiensk afluk, eller strik til halsen måler 11 cm, og luk af i rib.  

 

Montering: Hæft alle ender, læg arb mellem fugtige stykker og lad det tørre. 


